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F. t. beslutn. om ratifikation vedr. Republikken Belarus

de forpligter hver af parterne sig til at sikre, at
fysiske og juridiske personer fra den anden part
uden forskelsbehandling i forhold til deres eg-
ne statsborgere gives adgang til parternes kom-
petente domstole og administrative organer,
for at kunne forsvare deres individuelle rettig-
heder og ejendomsrettigheder, herunder intel-
lektuel, industriel og kommerciel ejendomsret.

2. Inden for deres respektive befgjelser og
kompetence:

— fremmer parterne anvendelse af voldgift til
bileggelse af tvister, der opstar i forbindelse
med handels- og samarbejdsaftaler indgéet
af gkonomiske beslutningstagere fra Falles-
skabet og Republikken Belarus;

— er parterne enige om, at nér en tvist indbrin-
ges for voldgift, kan hver af tvistens parter,
medmindre andet er fastsat i reglerne for det
af parterne valgte voldgiftsforum, valge sin
egen voldgiftsmand af en hvilken som helst
nationalitet, og at den foresiddende tredje
voldgiftsmand eller enevoldgiftsmanden kan
vaere en statsborger i et tredjeland ;

— anbefaler parterne deres skonomiske beslut-
ningstagere, at de efter faclles overenskomst
valger, hvilken lovgivning der skal galde for
deres kontrakter;

— tilskynder parterne til anvendelse af de vold-
giftsregler, der er udarbejdet af De Forenede
Nationers Kommission for International
Handelsret (UNCITRAL), og til voldgift ved
et forum i en stat, der har undertegnet kon-
ventionen om anerkendelse og fuldbyrdelse
af udenlandske voldgiftskendelser, udfaerdi-
geti New York den 10. juni 1958.

ARTIKEL 94

Intet i denne aftale hindrer en part i at treeffe
foranstaltninger, som:

a) den finder nedvendige for at forhindre ud-
bredelse af oplysninger, der kan skade dens
vaesentlige sikkerhedsinteresser;

b) vedrerer produktion af eller handel med va-
ben, ammunition og krigsmateriel eller
forskning, udvikling og produktion, der er
uundverlig i forsvarsejemed, sifremt foran-
staltningerne ikke @ndrer konkurrencevil-
kéarene for de varer, der ikke er beregnet til
specifikt militeert formél; c)den anser for
vaesentlige for sin sikkerhed i tilfzlde af al-
vorlige interne forstyrrelser, som pévirker

opretholdelsen af lov og orden, krig eller al-
vorlig international spanding, som udger
en krigstrussel, eller for opfyldelsen af for-
pligtelser, den har pétaget sig med henblik
pa bevarelse af fred og international sikker-
hed;

d) den finder nedvendige for at opfylde sine
internationale forpligtelser vedrerende kon-
trol af industrivarer og -teknologi, der kan
anvendes til et dobbelt formal.

ARTIKEL 95

1. Inden for de omrader, aftalen omfatter, og
med forbehold af sarlige bestemmelser heri:
— ma de ordninger, som Republikken Belarus

anvender over for Fellesskabet, ikke fore til

nogen form for forskelsbehandling mellem
medlemsstaterne, deres statsborgere eller de-
res selskaber eller firmaer;

— mé de ordninger, som Fallesskabet anven-
der over for Republikken Belarus, ikke fore
til nogen form for forskelsbehandling mel-
lem hviderussiske statsborgere eller selska-
ber eller firmaer.

2. Bestemmelserne i stk. 1 berarer ikke par-
ternes ret til at anvende de relevante bestem-
melser i deres skattelovgivning pa skattepligti-
ge, som ikke befinder sig i samme situation med
hensyn til bopael.

ARTIKEL 96

1. Enhver af de to parter kan indbringe en
hvilken som helst tvist vedrerende anvendelsen
eller fortolkningen af denne aftale for Samar-
bejdsradet.

2. Samarbejdsradet kan bilaegge tvisten ved
en henstilling.

3. Er det ikke muligt at bilaegge tvisten efter
stk. 2, kan en af parterne meddele den anden, at
den har udpeget en forligsmand; den anden
part skal sd inden to maneder udpege endnu en
forligsmand. Ved anvendelsen af denne proce-
dure betragtes Feellesskabet og medlemsstater-
ne som en enkelt part i tvisten.

Samarbejdsradet udpeger en tredje forligs-
mand.

Forligsmaendenes henstillinger vedtages ved



